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DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT MINISTERE DE L’'ENVIRONNEMENT
DEPARTMENT OF HEALTH MINISTERE DE LA SANTE

CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999 LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Notice of intent to recommend that Precursors to Respirable  Avis d’intention de recommander que les précurseurs des
Particulate Matter Less than or Equal to 10 Microns (sulphur  particules inhalables de 10 micrométres ou moins (le dioxyde
dioxide, nitrogen oxides, ammonia and volatile organic de soufre, les oxydes d’azote, 'ammoniac et les composés
compounds) — be added to the List of Toxic Substances in organiques volatils) soient ajoutés sur la Liste de '’Annexe 1
Schedule 1 to th€anadian Environmental Protection Act, 1999 de laLoi canadienne sur la protection de I'environnement (1999)
under subsection 90(1) of the Act aux termes du paragraphe 90(1) de la Loi

Whereas the Ministers of the Environment and of Health rec- Attendu que les ministres de I'Environnement et de la Santé
ommended, under subsection 77(6) of t@anadian Environ- ont recommandé, selon les dispositions du paragraphe 77(6) de la
mental Protection Act, 199%hat respirable particulate matter less.oi canadienne sur la protection de I'environnement (192Rj)e
than or equal to 10 microns be added to the List of Toxic Sukes particules inhalables de 10 micrométres ou moins soient ins-
stances in Schedule 1 to ti@anadian Environmental Protection crites a la Liste de '’Annexe 1 de laoi canadienne sur la protec-
Act, 1999 notice to this effect having been published in than- tion de I'environnement (1999avis a cet effet ayant été publié
ada GazettePart I, on May 27, 2000, dans la Partie | de I&azette du Canadde 27 mai 2000,

Whereas Her Excellency the Governor in Council of CanadaAttendu que Son Excellence la Gouverneure générale en con-
proposes that respirable particulate matter less than or equakéd du Canada propose que les particules inhalables de 10 mi-
10 microns be added to the List of Toxic Substances in Schemlemétres ou moins soient ajoutées a la Liste des substances toxi-
ule 1 to theCanadian Environmental Protection Act, 199ftice ques de I'annexe 1 de |hoi canadienne sur la protection de
of which proposal was published in tf@anada GazettePart I, I'environnement (1999)vis de cette proposition ayant été publié
on June 10, 2000, for a 60-day comment period, dans la Partie | de I&azette du Canadde 10 juin 2000 pour une

période de commentaires de 60 jours,

Whereas the Priority Substances List Assessment Report foAttendu que le rapport d'évaluation de la substance particules
respirable particulate matter less than or equal to 10 microimhalables de 10 micrométres ou moins, inscrite sur la Liste des
specifies that this substance can be released directly into thesatbstances d’intérét prioritaire, spécifie que cette substance peut
mosphere or formed secondarily in the atmosphere from precétre rejetée directement dans I'atmosphére ou se former secondai-
sors as a result of physical or chemical transformations, rement dans I'atmosphére a partir de précurseurs, a la suite de

transformations physiques ou chimiques,

Whereas the Priority Substances List Assessment Report foAttendu que le rapport d’évaluation de la substance particules
respirable particulate matter less than or equal to 10 microimhalables de 10 micromeétres ou moins, inscrites sur la Liste des
identifies the principal precursors to this substance to be sulptaubstances d’intérét prioritaire, identifie les principaux précur-
and nitrogen oxides, ammonia and volatile organic compounds,seurs de cette substance comme étant les oxydes de soufre et

d’azote, 'ammoniac et les composés organiques volatils,

Notice therefore is hereby given that the Ministers of the Envi- Avis est donné par les présentes que les ministres de I'Envi-
ronment and of Health intend to recommend to Her Excellencgnnement et de la Santé ont I'intention de recommander & Son
the Governor in Council that sulphur dioxide, nitrogen oxidegxcellence la Gouverneure générale en conseil que le dioxyde
ammonia and volatile organic compounds, because the sdal soufre, les oxydes d’azote, 'ammoniac et les composés
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substances contribute to the formation of respirable particulateganiques volatils, parce que lesdites substances contribuent a la
matter less than or equal to 10 microbg added to the List of formation de particules inhalables de 10 micrometres ou moins,
Toxic Substances in Schedule 1 to Banadian Environmental soient inscrits a la Liste de I’/Annexe 1 dellai canadienne sur la
Protection Act, 1999. protection de I'environnement (1999).

Public comment period Délai pour recevoir les commentaires du public

Any person may, within 60 days of publication of this notice, Toute personne peut, dans les 60 jours suivant la publication du
file with the Minister of the Environment comments with respeqgtrésent avis, faire part au ministre de I'Environnement de ses
to this proposal. All comments must cite ti@anada Gazette commentaires au sujet de la proposition. Tous les commentaires
Part 1, and the date of publication of this notice and be sent to tHeivent mentionner la Partie | de (Bazette du Canadat la date
Director, Commercial Chemicals Evaluation Branch, Departmede publication du présent avis, et étre envoyés au Directeur,
of the Environment, Hull, Quebec K1A 0H3, (819) 953-493@®irection de I'évaluation des produits chimiques commerciaux,

(Facsimile), or by electronic mail to PSL.LSIP@ec.gc.ca. Ministére de I'Environnement, Hull (Québec) K1A 0OH3, (819)
953-4936 (télécopieur), ou par courriel a 'adresse PSL.LSIP@ec.
gc.ca.

The comments should stipulate those parts thereof that shouldCes commentaires doivent indiquer les parties de la proposition
not be disclosed pursuant to thAecess to Information Aend, in  qui ne devraient pas étre divulguées en vertu deolasur I'accés
particular, pursuant to sections 19 and 20 of that Act, the reasafiinformation, en particulier des articles 19 et 20 de cette Loi, la
why those parts should not be disclosed and the period durir@gson pour laquelle ces parties ne devraient pas étre divulguées et
which they should remain undisclosed. la période pendant laquelle elles ne devraient pas étre divulguées.

The full assessment report for the substance respirable partite rapport d’évaluation complet sur les particules inhalables de
culate matter less than or equal to 10 microns may be obtainEdl micrometres ou moins peut étre obtenu a la page d’accueil
from the Priority Substances List Assessment Report Page la Liste des substances d'intérét prioritaire (www.ec.gc.ca/
(www.ec.gc.ca/ccebl/eng/final/index_e.html) or from the Inquirgcebl/fre/final/index_f.html) ou a I'Informathéque, Environne-
Centre, Environment Canada, Hull, Quebec K1A OH3 (1-80@rent Canada, Hull (Québec) K1A OH3 (1-800-668-6767).
668-6767).

DAVID ANDERSON Le ministre de 'Environnement
Minister of the Environment DAVID ANDERSON
ALLAN ROCK Le ministre de la Santé
Minister of Health ALLAN ROCK
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